CERTIFICADO DE GARANTIA

Se garantiza la reparacion sin cargo del equipo por el término de seis meses a partir de la fecha
de compra.

KAIBO SA garantiza al comprador original, los beneficios del presente certificado, no incluyéndose
las reparaciones por defectos originales en causas no inherentes al disefio o fabricacion del mismo
tales como: transporte en cualquiera de sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, altas o
bajas de tensidn, caidas o roturas por uso indebido, suciedad o mantenimiento inadecuado, abuso
o mal manejo por parte de personal no autorizado por KAIBO SA, deterioro de los indicadores
originales del modelo de serie y cualquier hecho de fuerza mayor o caso fortuito, no siendo esta
remuneracion taxativa.

No se autoriza a ninguna persona para que se contraiga en nombre de KAIBO SA ninguna otra
obligacion de las que aqui se consignan, ni que modifique las mismas.

Cualquier cuestion judicial a que pudiera dar lugar la presente, sera resuelta ante la justicia
ordinaria de la CABA. Durante la vigencia de la garantia, los gastos de traslado, etc. se regiran por
las leyes vigentes en Argentina en el momento de la compra del producto.

KAIBO SA y los servicios técnicos se comprometen a cumplimentar la garantia de su equipo
dentro de los 30 (treinta) dias posteriores a su pedido formal, haciéndose cargo del transporte del
equipo si asi correspondiera por ley.

Este producto cumple con las normas de seguridad vigentes en el pais. Es imprescindible que el
presente certificado no se encuentre alterado, bajo ningun concepto y en ninguna de sus partes.
El comprador original debe acreditar su calidad tal, exhibiendo este certificado y la factura de
compra correspondiente. La provision de repuestos originales sera realizada en el domicilio del
fabricante.

Esta garantia pierde su validez en forma irrevocable si el producto fuera desarmado por alguna
persona ajena a esta empresa 0 a sus representantes.
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IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

1 - Lea detenidamente este manual de instrucciones antes de operar la
unidad.

2 - Una operacion incorrecta o un manejo inapropiado puede causar
dafos en la unidad y/o personas.

3 - La unidad ha sido disefiada sélo para uso doméstico.

4 - Desconecte la unidad de la energia eléctrica cuando no esté en uso.
5 - Mantenga la base alejada de probables salpicaduras.

6 - No sumerja la unidad ni el cable en agua ni en ningun otro liquido. Si
esto ocurre, desconecte de la energia eléctrica de inmediato y haga

revisar la unidad por un electricista calificado antes de volver a utilizarla.

7 - No utilice la unidad si el cable se ha dafiado o la unidad no opera
normalmente, de ser necesario contacte al servicio técnico o personal
especializado.

8 - Asegurese de mantener el cable de alimentacion alejado de bordes
agudos y de superficies calientes.

9 - No utilice alargues ni reemplace el enchufe con que ha sido provista.
10 - Coloque la unidad sobre una superficie estable y segura. Alejada de
fuentes de calor.

11 - No deje la unidad desatendida durante su uso.

12 - La unidad no debe ser utilizada por nifios y/o personas con capaci-
dades mentales o motrices reducidas.

13 - Utilice el vaso sélo con la base provista y no utilice la base con otro
proposito.

14 - No remueva el vaso de su base durante la operacion. Apegue la
unidad primero.

15 - Cierre la tapa antes de encender la unidad.
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Manual de Instrucciones

INSTRUCCIONES DE USO

Coémo utilizar la unidad

La unidad viene equipada con un sistema de seguridad. Si el vaso de vidrio no
esta correctamente colocado, la unidad no funciona.

1 - Para licuar, coloque el vaso en la unidad de motor, gire lentamente para
bloquear.

2 - La tapa dosificadora le permite adicionar alimentos durante el proceso.
Nunca exceda el nivel maximo indicado.

3 - Coloque la tapa y gire para bloquear.

4 - Conecte la unidad a la red eléctrica y seleccione la velocidad deseada.

5 - Cuando finalice el proceso, coloque el selector de velocidad en la posicion
“0” y espere a que el motor se detenga.

6 - Retire la jarra girando en sentido horario.

CUIDADO: No retire la jarra hasta que el motor se haya detenido por completo.
7 - Para limpiar la unidad vea la seccién de cuidado y mantenimiento.
CUIDADO: Permita que la unidad se enfrie al menos tres minutos entre
procesoy proceso.

Cuidado y Mantenimiento

Antes de utilizar la unidad por primera vez

1 - Coloque agua jabonosa en el vaso y ejecute el proceso de auto limpieza.
2 - Enjuague con agua limpia y seque.

3 - Luego del uso de la unidad, lave el vaso y la tapa en agua jabonosa.

4 - Para la limpieza del cuerpo de la unidad, utilice un pafio suave y himedo,
no lo sumerja en agua.

Alimentacion CA 220V ~50Hz / 500 Watts / Clase Il

Verifique periédicamente que el cable de alimentacién
no se encuentre dafado. De estarlo contacte al servicio técnico o
personal especializado para su reemplazo.
El tomacorriente es utilizado como medio de desconexion, por lo tanto,
deberad quedar facilmente accesible.
Respete la capacidad maxima de carga indicada.



